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DECISAO DA COMISSAO
de 2 de Fevereiro de 1993

relativa as condicdes sanitarias e a certificacdo veterinaria para a
reentrada, apés exportacio temporaria, de cavalos registados para
corridas, concursos e acontecimentos culturais

(93/195/CEE)

Artigo 1.°

Sem prejuizo da Decisdo 92/160/CEE, os Estados-membros permitirdo a
reentrada, apos exportagdo temporaria, de cavalos registados para corri-
das, concursos ¢ acontecimentos culturais:

— que regressem de paises terceiros constantes da parte I ou parte II da
coluna especial relativa aos equideos do anexo da Decisdo
79/542/CEE, para os quais foram temporariamente exportados quer
directamente quer apds transigdo por outros paises do mesmo grupo
constantes do anexo I da presente decisdo,

— que satisfagam as condi¢des prescritas num dos modelos de certifi-
cado sanitario estabelecidos no anexo II da presente decisao,

— que tenham participado em corridas, competigdes e acontecimentos
culturais especiais no Canadd ou nos Estados Unidos da América e
satisfagam as condigdes exigidas no certificado sanitario cujo mo-
delo ¢ estabelecido no anexo III da presente decisdo,

— que tenham participado na Taga do Mundo (Racing World Cup) de
Dubai e satisfagam as condigdes exigidas no certificado sanitario
cujo modelo ¢ estabelecido no anexo IV da presente decisdo,

— que tenham participado na Melbourne Cup e satisfacam as condi-
¢des exigidas no certificado sanitario cujo modelo é estabelecido no
anexo V da presente decisao,

— que tenham participado na Japan Cup e nas Hong Kong Internatio-
nal Races e satisfagam as condi¢des exigidas no certificado sanitario
cujo modelo ¢ estabelecido no anexo VI da presente decisdo,

— que tenham participado nos eventos equestres dos Jogos Asiaticos
ou na Endurance World Cup, independentemente do pais terceiro,
territorio ou parte destes em que o concurso decorre, e a partir do
qual a reentrada na Unido estd autorizada ao abrigo do artigo 3.°,
segundo travessdo, da Decisao 2004/211/CE e ¢ indicada no anexo
I, coluna 7, da mesma decisdo, e que satisfagam as condigdes exi-
gidas no certificado sanitario cujo modelo ¢ estabelecido no anexo
VII da presente decisao,
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— que tenham participado em encontros internacionais por grupo/esca-
130 (Group/Grade) na Australia, Canada, Estados Unidos da Amé-
rica, Hong Kong, Japdo, Singapura, Emirados Arabes Unidos ou
Catar ¢ satisfacam as condi¢oes exigidas no certificado sanitario
cujo modelo ¢é estabelecido no anexo VIII da presente decisdo,

VM24
— que tenham participado em acontecimentos equestres nos Jogos
Olimpicos, nas provas preparatorias ou nos Jogos Paralimpicos e
satisfagam as condigdes exigidas no certificado sanitario cujo mo-
delo ¢ estabelecido no anexo IX da presente decisdo,

VY M34
" — que tenham participado nos acontecimentos equestres do LG Global
Champions Tour em Miami, Estados Unidos, ¢ na Cidade do Mé-
xico, México, e satisfacam as condigdes exigidas no certificado
sanitario elaborado em conformidade com o modelo de certificado
sanitario estabelecido no anexo X da presente decisdo e desde que
essa reentrada ocorra, o mais tardar, em 30 de abril de 2016.

Artigo 2.°

Os Estados-membros sd3o os destinatarios da presente decisdo.
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ANEXO 1

Grupo sanitario A (')
Suica (CH), Gronelandia (GL) e Islandia (IS)
Grupo sanitario B (')

Australia (AU), Bielorrussia (BY), »M30 —— — <, Montenegro
(ME), Antiga Republica Jugoslava da Macedonia () (MK), Nova Zelandia (NZ),
Sérvia (RS), Russia (*) (RU) e Ucrania (UA)

Grupo sanitario C (')

Canadéa (CA), China (*) (CN), Hong Kong (HK), Japdo (JP), Republica da Coreia
(KR), Macau (MO), Malasia (peninsula) (MY, Singapura (SG), Tailandia (TH) e
Estados Unidos da América (US)

Grupo sanitario D (')

Argentina (AR), Barbados (BB), Bermudas (BM), Bolivia (BO), Brasil (°) (BR),
Chile (CL), Costa Rica (*) (CR), Cuba (CU), Jamaica (JM), México (}) (MX),
Peru (°) (PE), Paraguai (PY) e Uruguai (UY)

VY M33
Grupo sanitario E (')

Emirados Arabes Unidos (AE), Barém (BH), Argélia (DZ), Israel () (IL), Jordania
(JO), Kuwait (KW), Libano (LB), Marrocos (MA), Oma (OM), Catar (QA),
Arabia Saudita (°) (SA), Tunisia (TN) e Turquia (*) (TR)

(") Grupo sanitario indicado no anexo I, coluna 5, da Decisdo 2004/211/CE.

(%) Codigo provisorio que ndo afecta a denominagio definitiva do pais a ser atribuida apos a
conclusdo das negociagdes actualmente em curso nas Nagdes Unidas.

() Parte do pais terceiro ou territorio, nos termos do artigo 13.°, n.° 2, alinea a), da
Directiva 90/426/CEE, conforme indicado nas colunas 3 e 4 do anexo I da Decisdo
2004/211/CE.

(*) »M33 No presente regulamento, entendido como o Estado de Israel, excluindo os
territorios sob administragdo israelita desde junho de 1967, nomeadamente os Montes
Gola, a Faixa de Gaza, Jerusalém Oriental e o resto da Cisjordania. <
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ANEXO 11

CERTIFICADO SANITARIO

para a reentrada na Unido Europeia de cavalos registados para corridas, concursos e acontecimentos culturais,
apo6s exportacido temporaria durante um periodo nao superior a 30 dias

PAIS Certificado veterinario para a UE
1.1, Expedidor 1.2, Numero de referéncia do l.2.a.
Nome certificado
1.3.  Autoridade central competente
Enderego
N.° tel.:
1.4. Autoridade local competente
1.5, Destinatario 1.6. Pessoa responsavel pela carga na UE
Nome
Enderego
Codigo postal
N.© tel.:
1.7.  Pals de origem Cédigo 1.8. Regifio de Codigo | 1.9. Pals de Codigo ISO | 1.10. Regiéio de Codigo

ISO origem destino destino

-

1.11. Local de origem 1.12. Local de destino

Nome Numero de aprovagéo
Endereco

Parte |: Detalhes relativos a remessa expedida

=

1.13. Local de carregamento 1.14. Data da partida

Endereco Numero de aprovagéo

-

1.15. Meios de transporte 1.16. Ponto de entrada

Avigo [J Navio [] Vagdo ferroviario []
Vefculo rodoviario (] Outro [

Identificagao:

Referéncia documental:

1.117. N.° CITES

=

9. NUmero/Quantidade 1.20. Numero total de
embalagens

1.18. Temperatura dos produtos l.

1.21. NUmero do selo/do contentor

1.22. Mercadorias certificadas para:

Cavalo registado []

1.23. Para transito através da UE para um 1.24. Para importagéo ou admissé@o na UE O

ais terceiro
P Reentrada do cavalo []

1.25. Identificagdo das mercadorias
Cddigo aduaneiro e titulo:
0101 Cavalos, asininos e muares, vivos

Espécie Ragca Categoria Sistema de identificacéo NUmero de identificagéo
(designagéo cientifica)
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Reentrada de um cavalo registado apds exportagdo temporaria
PAIS durante um periodo ndo superior a 30 dias

Il. Informagdes sanitarias Il.a. Numero de referéncia do Il.b.
certificado

1.1, Atestado de sanidade animal
Eu, abaixo assinado, certifico que o cavalo registado acima indicado satisfaz as seguintes condigoes:
a

provém de um pais em que as seguintes doengas estdo sujeitas a declarag@o obrigatéria: peste equina, tripanossomiase dos
equideos (Trypanosoma equiperdum), mormo (Burkholderia mallei), encefalomielite equina (de todas as formas, incluindo a
encefalomielite equina venezuelana), anemia infecciosa dos equideos, estomatite vesiculosa, raiva e carbunculo;

b) foi examinado hoje e ndo apresenta qualquer sinal clinico de doenga (');

c

néo se destina ao abate no ambito de um programa nacional de erradicagdo de uma doenga infecciosa ou contagiosa;

d) ndo permaneceu fora da Unido Europeia por um periodo continuc superior a 30 dias e foi importado pelo pais (2) de expedigéo
BM e (3), quer em proveniéncia de um Estado-Membro da Unido Europeia, quer de um pais terceiro
constante do mesmo grupo (ver anexo | da Decisdo 93/195/CEE) e, desde a sua saida da Unido Europeia, nunca esteve num pais
terceiro que néo fosse do mesmo grupo; permaneceu em exploragdes sob superviséo veterinaria, alojado em estabulos separados,
sem entrar em contacto com equideos de estatuto sanitario inferior, exceto durante corridas, concursos ou acontecimentos
culturais;

Parte lI: Certificacdo

e) nao provém do territério ou, no caso de regionalizagéo oficial em conformidade com a legislagéo da Unido Europeia, de uma parte
do territério de um pais terceiro em que:

i) a encefalomielite equina venezuelana ocorreu hos Ultimos dois anos,
i) a tripanossomiase dos equideos ocorreu nos Ultimos seis meses,
iii) o mormo ocorreu nos Ultimos seis meses;

f) n&o provém do territério ou de uma parte do territdrio de um pais terceiro considerado, em conformidade com a legislagéo da Uniao
Europeia, infetado de peste equina;

néo provém de uma exploragao objeto de medidas de proibigdo por motivos de policia sanitaria, nem esteve em contacto com
equideos de uma exploragéo objeto de uma proibigdo por motivos de policia sanitaria:

9

i) no caso da encefalomielite equina, nos seis meses a contar da data em que foram abatidos os equideos atingidos,

i) no caso da anemia infecciosa dos equideos, até a data em que, tendo sido abatidos os equideos atingidos, os restantes
animais tenham reagido negativamente a dois testes de Coggins efetuados com um intervalo de trés meses,

ii) no caso da estomatite vesiculosa, durante seis meses,

iv) no caso da arterite viral dos equideos, durante seis meses, se se tratar de um macho néo castrado,

V) no caso da raiva, no més a contar do Ultimo caso registado,

vi) no caso do carblnculo bacteriano, nos 15 dias a contar do Ultimo caso registado.

Se todos os animais de espécies sensiveis a doenga presentes na exploragdo foram abatidos e as instalagdes desinfetadas, o
periodo de proibigdo deve ser de 30 dias a contar da data de eliminagéo dos animais e de desinfecdo das instalagdes, exceto no

caso do carblnculo, relativamente ao qual a proibigéo & de 15 dias;

h

tanto quanto me é dado conhecer, nao esteve em contacto com equideos que sofressem de uma doenga infecciosa ou contagiosa
nos 15 dias anteriores a emisséo do presente certificado.

I1.2. O cavalo sera expedido num veiculo previamente limpo e desinfetado com um desinfetante oficialmente reconhecido no pais de
expedi¢do e concebido de modo a que os excrementos, os materiais de cama e a forragem néo possam perder-se durante o
transporte.

11.3. O presente certificado é valido por 10 dias. No caso de transporte por havio, o prazo é prolongado por um periodo correspondente a
duragdo da viagem.

A declaragao seguinte, assinada pelo proprietaric ou pelo seu representante, faz parte do presente certificado.
Notas
Parte I:
Casa I.8:  Indicar o cédigo do territério como consta do anexo | da Decisdo 2004/211/CE da Comisséo, de 6 de janeiro de 2004, que estabelece

uma lista de paises terceiros e partes dos seus territérios a partir dos quais os Estados-Membros permitem a importagédo de equideos
vivos e sémen, dvulos e embrides de equideos e que altera as Decisbes 93/195/CEE e 94/63/CE (JO L 73 de 11.3.2004, p. 1).
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Reentrada de um cavalo registado apds exportagdo temporaria
PAIS durante um periodo ndo superior a 30 dias
Il. Informagdes sanitarias Il.a. Numero de referéncia do Il.b.
certificado

Casa I.15: Indicar o nimero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), niumero do voo (aviéo) ou nome (navio) e
informagdes afins. Em caso de descarregamento e recarregamento, o expedidor deve informar o posto de inspegéo fronteirigo de
entrada na Unido Europeia.

Casa 1.23: No caso de contentores ou caixas, indicar o nimero do contentor e o nimero do selo (se for caso disso).

Casa |.25: Espécie: indicar "Equus caballus".
Categoria: indicar "Cavalo registado".
SiTt(jema de identificagado: indicar o nlimero do passaporte que acompanha o animal e a designagdo da autoridade competente que o
validou.
Ndmero de identificagdo: indicar o nimero Unico vitalicio tal como descrito no artigo 2.2, n.° 2, alinea d), do Regulamento (CE) n.°
504/2008 da Comisséo, de 6 de junho de 2008, que aplica as Diretivas 90/426/CEE e 90/427/CEE do Conselho no que respeita a
métodos para identificagdo de equideos (JO L 149 de 7.6.2008, p. 3).

Parte II: Certificacdo

Parte II:

(") O presente certificado deve ser emitido no dia do carregamento do cavalo para expedi¢éio para o local de destino ou no dltimo dia Util antes do
carregamento.

(3) Parte do territério, em conformidade com o artigo 13.%, n.? 2, alinea a), da Diretiva 2009/156/CE do Conselho, de 30 de novembro de 2009,
relativa as condigdes de policia sanitaria que regem a circulagéo de equideos e as importagdes de equideos provenientes de paises terceiros
(JO L 192 de 23.7.2010, p. 1), como estabelecido pela Decisdo 2004/211/CE, na sua Ultima redagéo.

(3 Inserir data (dd/mmv/aaaa).

(%) Riscar o que ndo interessa.

Veterinario oficial

Nome (em mailsculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:
Carimbo:
DECLARAGAO
Eu, abaixo assinado, ... (inserir nome), proprietario (*) ou representante do proprietério (*) do cavalo acima descrito,
declaro que:

— o cavalo sera enviado diretamente das instalagbes de expedigao para as instalages de destino, sem entrar em contacto com outros equideos
que ndo tenham o mesmo estatuto sanitario,

— estéo preenchidas as condigdes do ponto Il.1, alinea d), do certificado sanitario,

— o cavalo foi exportado da Uni@io EUrOPeIa M ........cccivieiiiniciis e @

(Local, data) (Assinatura)
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ANEXO 11

CERTIFICADO SANITARIO

para a reentrada, ap6s exportacio tempordria inferior a 90 dias para o Canad4 ou os Estados Unidos da América

Acontecimento especial:

Pais terceiro de exportaco:

Ministério responsavel:

L

IL

1L

para participarem em corridas, concursos e acontecimentos culturais especiais

N.° de certificado: ...

Espectdculos nos Estados Unidos da América em 2005 pela escola equestre espanhola de
Viena para comemorar o 60.° aniversirio do resgate do cavalo austrfaco “lipizzaner” pelo
general George Patton

(Indicar o nome do pais)

(Indicar o nome do ministério)
Identificagio do cavalo

a) N.° do documento de identificacio (passaporte):

b) Visado por:
(Nome da autoridade competente)

Origem do cavalo

O cavalo serd expedido de:

(Local de expedigdo)

Para:

(Local de destino)

Por avido:

(Indicar o niimero do voo)

Nome e endereco do expedidor:

Nome e endereco do destinatdrio:

Informagdes sanitdrias:
Eu, abaixo assinado, certifico que o cavalo descrito supra satisfaz as seguintes condi¢des:

Provém de um pais em que as seguintes doengas estdo sujeitas a declaragdo obrigatéria: peste equina, tripanos-
somiase dos equideos, mormo, encefalomielite equina (todos os tipos, incluindo a encefalomielite equina vene-
zuelana), anemia infecciosa, estomatite vesiculosa, raiva, carbinculo bacteriano;

£

b) Foi examinado hoje e ndo apresenta qualquer sinal clinico de doenca ();

Ndo se destina a abate no 4mbito de um programa nacional de erradicagio de uma doenca contagiosa ou
infecciosa;

o

d) Desde a sua entrada no pais de expedicdo, residiu em exploracdes sob supervisio veterindria, alojado em
estabulos separados, sem entrar em contacto com equideos de estatuto sanitdrio inferior;
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e) Provém do territério ou, no caso de regionalizacio oficial em conformidade com a legislacdo comunitdria, de uma
parte do territério de um pais terceiro em que:

i) a encefalomielite equina venezuelana ndo ocorreu nos dois dltimos anos,
i) a tripanossomiase dos equideos ndo ocorreu nos tltimos seis meses,
ili) o mormo ndo ocorreu nos ultimos seis meses;

f) Ndo provém do territ6rio ou de uma parte do territério de um pais terceiro considerado, em conformidade com a
legislacdo comunitdria, infectado de peste equina;

g) Ndo provém de uma exploracio sujeita a uma medida de proibicio por motivos de policia sanitdria, nem esteve
em contacto com equideos de uma exploragdo sujeita a uma medida de proibicdo por motivos de policia sanitéria
com as seguintes condicdes:

i) no caso de ndo terem sido removidos da exploracdo todos os animais de espécies sensiveis a uma ou mais
das doencas a seguir referidas, a proibicdo teve uma duracio:

— no caso da encefalomielite equina, de seis meses a contar da data em que foram abatidos ou removidos
da exploragio os equideos atingidos pela doenca,

— no caso da anemia infecciosa, a duragio necessiria para efectuar, apds o abate dos equideos atingidos,
com um intervalo de trés meses, dois testes de Coggins em amostras colhidas dos restantes animais, com
resultados negativos,

— no caso da raiva, de um més a contar do dltimo caso,
— no caso do carbtinculo bacteriano, de 15 dias a contar do dltimo caso,

i) no caso de todos os animais de espécies sensiveis a doenca terem sido abatidos ou removidos da exploragio,
o periodo de proibigdo serd de 30 dias, ou 15 no caso de carbtinculo bacteriano, a contar da data da limpeza
e desinfeccio das instalacbes na sequéncia da eliminagio ou remogdo dos animais;

h) Provém de uma exploragio:

i) que nio foi sujeita a uma medida de proibi¢do por estomatite vesiculosa, ndo tendo o animal entrado em
contacto com equideos de uma exploracio que tenha sido sujeita a uma tal medida de proibicdo durante os
dltimos seis meses (3),

ou

i) que estava indemne de estomatite vesiculosa no periodo de 30 dias que antecedeu a expedicio e durante o
qual o animal esteve protegido de insectos vectores durante esses 30 dias que antecederam a expedigio e
onde ele foi submetido a um dos seguintes testes sanitdrios realizados numa amostra de sangue recolhida
ap6s 21 dias a contar do inicio do periodo de proteccdo contra o vector:

— um teste de neutralizagio do virus, com resultados negativos a uma diluicio serolégica de 1 para 12 (3),
ou

— uma prova seroldgica, com resultados negativos, efectuada em conformidade com o capitulo 2.1.2. do
Manual de Testes para Diagndstico e de Vacinas para Animais Terrestres do Gabinete Internacional de
Epizootias (OIE) (3);

i) O equideo, tanto quanto me é dado conhecer, ndo esteve em contacto com equideos atingidos por uma doenga
ou infecgdo contagiosa nos dltimos 15 dias.
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V. Informaghes respeitantes a residéncia e a quarentena:

a) O cavalo entrou no territério do pais de expedicio em (Indicar a data);

b) O cavalo chegou ao pais de expedicdo em proveniéncia quer de um Estado-Membro da Comunidade Europeia (%),
6|11 () (indicar o nome do pais em proveniéncia do qual o cavalo chegou ao pais de exportagio), sendo este
dltimo um dos paises da América do Norte enumerados no Grupo C do anexo I da Decisio 2004/211/CE;

¢) O cavalo entrou no pais de expedi¢io em condi¢des sanitdrias pelo menos tdo estritas como as estabelecidas no
presente certificado;

d) Tanto quanto é possivel verificar e com base na declaragio anexa do proprietério (3) ou do representante do
proprietario do cavalo (3) , que constitui parte do certificado, o cavalo nio permaneceu continuamente fora da
Comunidade Europeia por mais de 90 dias, incluindo a data prevista para o regresso em conformidade com o
presente certificado, e ndo esteve fora dos paises acima enumerados.

V. O cavalo serd expedido num vefculo previamente limpo e desinfectado com um desinfectante oficialmente reco-
nhecido no pais de expedicio e concebido de modo a que os excrementos, a palha e a forragem ndo possam perder-
-se durante o transporte.

VL. O presente certificado ¢ vdlido por 10 dias.

Data Local Carimbo e assinatura do veterindrio oficial (*)

(Apelido em maitisculas e fungdio)

(*) A cor do carimbo e da assinatura devem ser diferentes da dos caracteres impressos.
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DECLARACAQO

Eu, abaixo assinado

(Indicar em maidsculas o nome do proprietdrior (%) ou do representante do proprietdrio (2) do cavalo descrito)
declaro que:

— o cavalo serd expedido directamente das instalagbes de expedigio para as instalagdes de destino, sem entrar em
contacto com outros equideos que ndo tenham estatuto sanitdrio equivalente,

— o cavalo deslocar-se-d apenas entre instalagdes sob a supervisio das autoridades centrais competentes do pais de
expedicio,

— o cavalo foi exportado de um Estado-Membro da Unido Europeia em (Indicar a data).

(Local e data) (Assinatura)

() O presente certificado deve ser emitido no dia do carregamento do animal para expedi¢io para a Unido Europeia ou
no tltimo dia util antes do embarque.
(3 Riscar o que ndo interessa.
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ANEXO 1V

CERTIFICADO SANITARIO

para a reentrada, apds exporta¢do temporaria inferior a 90 dias, de cavalos registados que tenham

participado na Taca do Mundo (Racing World Cup) de Dubai

N¢ do certificado:

Pais terceiro de expedigio: EMIRATOS ARABES UNIDOS

Ministério responsavel: MINISTERIO DA AGRICULTURA

1. Identificacdo do cavalo

a) Nimero do documento de identifiCago: .........coccuiicnicieiiieiemrie et

D) VISAAO POTI oot b e

(nome da autoridade competente)

II. Origem do cavalo

O cavalo é expedido de: .o
(local de expedigdo)

para:

(local de destino)

por avido:

(indicar o nimero de voo)

Nome ¢ endereco do expedidor: ...

Nome e endereco do destinatario:

11

Informagdes sanitarias

O abaixo-assinado certifica que o cavalo a que diz respeito o presente certificado satisfaz as condi¢Bes
previstas no ponto I, alineas a), b), c), e), f), g) e h) do anexo II da Decisdo 93/195/CEE e permaneceu
sob vigilancia veterinaria oficial em explora¢bes aprovadas e protegidas de insectos vectores desde a sua
entrada no territdrio dos Emiratos Arabes Unidos em .. . (90 dias, no méximo), em
locais separados e sem qualquer contacto com equideos de estatuto sanitario diferente, excepto durante
0s CONCUrsos.

IV. O animal sera expedido num meio de transporte limpo e desinfectado antecipadamente com um desin-
fectante oficialmente reconhecido nos Emiratos Arabes Unidos.

V. O presente certificado tem uma validade de 10 dias.

Data Local Carimbo e assinatura do veterinario oficial (')

Nome, em maitsculas, e fungio:

() A cor do carimbo e da assinatura deve ser diferente da do formulario.
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ANEXO V

CERTIFICADO SANITARIO

para a reentrada, apds exporta¢do temporaria inferior a 90 dias, de cavalos registados que tenham

participado na Melbourne Cup

N9 do certificado: .....oovveniiiiiiiiiiiiiiiaein,

Pais terceiro de expedigio: AUSTRALIA

Ministério responsavel: — Ministério da Agricultura — AQIS

1. Identificacdo do cavalo:

IL

IIL.

Iv.

a) Niimero do documento de identificago: .............oooiiiiiiiiiiiiiiiiii e
b) VISAdO POT: ...ounii e
(Nome da autoridade competente)
Origem do cavalo:
O cavalo € expedido de: ...t e
(local de expedigio)
para: ............................................................................................................................

(local de destino)

PO AVIAO! .ttt ittt ea e e anes

(indicar o nimero do voo)

Nome e enderego do expedidor: ..........ooiiiiiiiiiiiiiii e

Informacdes sanitarias:

O abaixo-assinado certifica que o cavalo a que diz respeito o presente certificado satisfaz as condi¢Bes
previstas no ponto III, alineas a), b), c), €), f), g) € h) do anexo II da Decisdo 93/195/CEE e permaneceu em
explora¢des oficialmente aprovadas sob vigilincia veterindria oficial desde a sua entrada no territério da

Australiaem .............

(90 dias, no maximo), em locais separados e sem qualquer contacto com equideos

de estatuto sanitdrio diferente, excepto durante os concursos.

O animal serd expedido num meio de transporte limpo e desinfectado antecipadamente com um
desinfectante oficialmente reconhecido na Australia.

. O presente certificado tem uma validade de 10 dias.

Data

Local

Carimbo e assinatura do veterinério oficial (")

Nome, em maitsculas, e fungio

() A cor do carimbo e da assinatura deve ser diferente da do formuldrio.




01993D0195 — PT — 06.10.2016 — 032.001 — 15

YMm17

ANEXO VI

CERTIFICADO SANITARIO

para a reentrada, apés exportagdo tempordria inferior a 90 dias, de cavalos registados que tenham participado na
Japan Cup e nas Hong Kong International Races

N.ode certificado ..o

Pafs terceiro exportador: JAPAO (1), HONG KONG ()
Ministério responsédvel: MINISTERIO DA AGRICULTURA

1. Identifica¢do do cavalo:
a)  Namero do documento de identificag@or .......o.oiiii i
D) VESAAO POTT Lot
(nome da autoridade competente)
II. Origem do cavalo:
O cavalo serd expedido de: ..o

(local de expedigio)

PATAT e e
(local de destino)

POTAVEAO: 1ottt et
(indicar o ntimero de voo)

Nome e enderego do expedidor: ...
Nomie € endereco do deSHNATATION ... .vuvis ittt e e e

1lI. Informacdes sanitdrias:

O abaixo-assinado certifica que o cavalo a que diz respeito o presente certificado satisfaz as condicdes previstas no ponto
111, alineas a), b), ¢), ¢, f), g) e h) do anexo Il da Decisdo 93/195/CEE e permaneceu em exploragdes oficialmente aprovadas

sob vigilancia oficial desde a sua entrada no territorio do Japdo (1) ou de Hong Kong (), em .......... (90 dias, no
mdximo), em locais separados e sem qualquer contacto com equideos de estatuto sanitdrio diferente, excepto durante os
CONCursos.

IV. O animal serd expedido num meio de transporte limpo e desinfectado anticipadamente com um desinfectante oficial-
mente reconhecido no Japdo () ou Hong Kong ().

V. O presente certificado é vélido por 10 dias.

Carimbo e assinatura do veterindrio

Data Local oficial ()

Nome em maitsculas ¢ categoria.

() A assinatura e o carimbo devem ser diferentes da cor da letra de imprensa.

() Riscar o que ndo interessa.
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ANEXO VII

CERTIFICADO SANITARIO

para a reentrada de cavalos registados, ap6s exportacdo tempordria por um perfodo inferior a 60 dias para
participar nos eventos equestres dos Jogos Asiaticos ou no Cam%)eonato do Mundo de Resisténcia Equestre

Evento

Pais terceiro exportador:

Ministério responsavel:

(Endurance World Cup

Certificado n.%

Asian Games em {
Endurance World Cup em ¢

(indicar o nome do pais)

(indicar o nome do ministério)

L. Identificacdo do cavalo

IL.

IIL

&)

b) Visado por:

N.° do documento de identificacdo:

(nome da autoridade competente)

Origem do cavalo

O cavalo serd expedido de:
para:
por avido (1):
por transporte rodovidrio (1):
Nome e enderego do expedidor:

Nome e enderego do destinatario:

(local de expedicdo)

(local de destino)

(indicar o niimero do voo)

(indicar a matrfcula)

Informagdes sanitdrias

Eu, abaixo assinado, certifico que o cavalo acima indicado satisfaz as seguintes condigoes:

a)

E proveniente de um pafs terceiro ou territério ou, caso seja aplicivel a regionalizacio em conformidade com o
artigo 13.% n.° 2, alinea a), da Directiva 90/426/CEE do Conselho, de uma parte de um pais terceiro ou territorio
enumerado no anexo I da Decisdo 2004/211/CE da Comissdo em que as doencas seguintes sejam de declaragio
obrigat6ria na totalidade do pafs terceiro ou territério: peste equina, tripanossomiase dos equideos, mormo,
encefalomielite equina (todos os tipos, incluindo a encefalomielite equina venezuelana), anemia infecciosa, esto-
matite vesiculosa, raiva, carbnculo bacteriano;

b) Foi examinado hoje e ndo apresenta qualquer sinal clinico de doenga (%);

9

Ndo se destina ao abate no ambito de um programa nacional de erradicagio de uma doenga infecciosa ou
contagiosa;

d) Desde a sua entrada no pafs terceiro, territério ou parte destes que procedem & expedicio, permaneceu em

f

exploragdes sob supervisdo veterindria, alojado em estabulos separados, sem entrar em contacto com equideos de
estatuto sanitdrio inferior, excepto durante as competi¢des realizadas no dmbito dos eventos equestres acima
especificados;

E proveniente de um pas terceiro ou territério ou, caso seja aplicivel a regionalizagio em conformidade com o
artigo 13.%, n.° 2, alinea a), da Directiva 90/426/CEE do Conselho, de uma parte de um pais terceiro ou territorio
em que:

i) a encefalomielite equina venezuelana nfio ocorreu nos dois Gltimos anos,
ii) a tripanossomfase dos equideos ndo ocorreu nos seis filtimos meses,
ifi) 0 mormo ndo ocorreu nos seis Gltimos meses;

Nio é proveniente de um pais terceiro, territorio ou partes destes, considerados, em conformidade com o artigo
13, 1n.° 2, alinea a), da Directiva 90/426/CEE do Conselho, nio indemnes de peste equina;
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¢) Néo é proveniente de uma exploracio objecto de medidas de proibi¢io por motivos de sanidade animal e ndo
esteve em contacto com equideos de uma exploragio objecto de uma proibicio por motivos de sanidade
animal:

i) no caso da encefalomielite equina, nos seis meses a contar da data do abate dos equideos atingidos pela
doenca,

i) no caso da anemia infecciosa, até 4 data em que, depois do abate dos animais infectados, os restantes
equideos reagiram negativamente a dois testes de Coggins efectuados com um intervalo de trés meses,

iii) no caso da estomatite vesiculosa, durante seis meses,

no caso da arterite viral dos equinos, durante seis meses,

)

v) no caso da raiva, durante um més a contar do dltimo caso registado,

no caso do carbiinculo bacteriano, durante 15 dias a contar do tltimo caso registado.

2

No caso de todos os animais de espécies sensiveis 4 doenca presentes na exploragio terem sido abatidos e as
instalagdes desinfectadas, o perfodo de proibi¢do é de 30 dias, a contar da data de eliminagio dos animais e de
desinfeccdo das instalagBes, excepto no caso do carbiinculo bacteriano, relativamente ao qual a proibicdo é de
15 dias;

=

Tanto quanto é do meu conhecimento, ndo esteve em contacto com equideos que sofressem de uma doenca
infecciosa ou contagiosa nos 15 dias anteriores a presente declaracio.

IV. Informagdes respeitantes a residéncia e 2 quarentena:
a) O cavalo entrou no pafs terceiro, territério ou parte destes que procedem a expedicdo em ... (indicar a data);

b) O cavalo chegou ao pafs terceiro, territério ou parte destes que procedem 4 expedi¢io em proveniéncia de um
Estado-Membro da Unido Europeia (1) ou de (1) (indicar o nome do pais terceiro,
territorio ou parte destes em proveniéncia do qual o cavalo chegou ao pais terceiro, territorio ou parte destes que procedem a
expedicio), sendo este dltimo um dos paises terceiros, territorios ou partes destes enumerados no mesmo grupo
sanitdrio constante da coluna 5 do anexo I da Decisdo 2004/211/CE da Comissdo que o pafs terceiro, tetritério
ou parte destes que procedem & expedigio;

¢) O cavalo entrou no pafs terceiro, territério ou parte destes que procedemn a expedicio em condigbes sanitdrias
pelo menos tdo rigorosas como as estabelecidas no presente certificado;

e

Tanto quanto é possivel verificar e com base na declaragfio anexa do proprietirio (1) ou do representante do
proprietario (1) dﬁ) cavalo, que constitui parte do certificado, o cavalo nio permaneceu continuamente fora da
Unido Europeia durante 60 ou mais dias, incluindo a data prevista para o regresso em conformidade com o
presente certificado, e nfio esteve fora dos paises terceiros, territrios ou partes destes referidos na alinea b).

V. O cavalo serd expedido num veiculo previamente limpo e desinfectado com um desinfectante oficialmente reco-
nhecido no pais terceiro, territério ou parte destes que procedem 4 expedi¢do e concebido de modo a que os
excrementos, a palha e a forragem ndo possam perder-se durante o transporte.

VI. O presente certificado ¢ vélido por 10 dias.

Data Local Carimbo e assinatura do veterinario oficial (1)

Nome em maitisculas e funces.

(1) A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos caracteres impressos.
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DECLARACAO

Eu, abaixo assinado,

(indicar, em maitsculas, o nome do proprietdrio (1) ou do representante (1) do proprietirio do cavalo a que
diz respeito o presente certificado)

declaro que:

— o cavalo serd expedido directamente das instalagdes de expedicdo para as instalagdes de destino, sem entrar em
contacto com outros equideos com um estatuto sanitério inferior,

— durante a sua estadia no pais terceiro, territorio ou parte destes que procedem e)gaedigio‘ o cavalo apenas circulou
entre instalagdes sob a supervisio das autoridades competentes do pais terceiro de expedicio,

— o cavalo foi exportado de um Estado-Membro da Unido Europeia em (indicar a data),

— desde que abandonou a Unido Europeia, hd menos de 60 dias, o cavalo apenas esteve em paises terceiros, territorios
ou partes destes pertencentes a0 mesmo grupo sanitdrio indicado na coluna 5 do anexo I da Decisio 2004/211/CE
da Comissdo que o pais terceiro, territorio ou parte destes que procedem a expedigdo, tendo sido introduzido no

afs terceiro, territdrio ou parte destes que procedem a expedicio em proveniéncia de
indicar 0 nome do pais terceiro, territdrio ou parte destes).

(Local e data) (Assinatura)

(1) Riscar o que ndo interessa.
(%) O presente certificado deve ser emitido no dia do carregamento do equideo para expedicdo para a Unido Europeia
ou no dltimo dia 4til antes do embarque.
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ANEXO VIl

CERTIFICADO SANITARIO

para a reentrada na Unido de cavalos registados que tenham participado em encontros internacionais
por grupo/escaldo (Group/Grade) na Australia, Canada, Estados Unidos da América, Hong Kong,
Japao, Singapura, Emirados Arabes Unidos ou Catar apds exportacdo temporaria inferior a 90 dias

Numero do certificado: ........cccevvennennee.

Pais de expedigdo: AUSTRALIA ('), CANADA ('), ESTADOS UNIDOS DA AMERICA ('),
HONG KONG (1), JAPAO ('), SINGAPURA ('), EMIRADOS ARABES UNIDOS ('), CATAR ()

MINISEEIIO TESPONSAVEL: .euuvirercrireieirireeerenraeseersceeseses et en st se e s e s st seeesasasaesssssseessaeencasnsansesesessssssssnneses

(indicar o nome do Ministério)

I. Identifica¢do do cavalo

a) Numero do documento de 1dentifiCACAO: ....cvivieeieeereriireeeeeeeere e sie e see e senemeeneenesenas

D) VISAAO POT ottt er ettt sttt a e se s et s et sm e s eseme e se et et neens

(nome da autoridade competente)

II. Origem do cavalo

O cavalo € eXPedido A ..ottt st s
(local de expedicao)
PATAT oottt seatese et es s st bR bR bR e e s R Rt E RSt ek ek st
(local de destino)
POT AVIAO! eeiteiiteueuteteste st et eeea st eae st s s s ea et et ee et st s s b e s st sea et es et st et st ea st e b et sentaten
(ntimero do voo)
Nome € enderego do eXPEAidOr: ...cvcivrrireuereerereerereneinrereresreeresseseieresennesesessesssssesessanoesessesssesensanaene
Nome ¢ enderego do deStINALATIO! ...c.ccicirieveeiierierieeesireieeie st ess s et e et e st sesae e sasse e saa b nanasesaasasas

III. Informagdes sanitarias

Eu, abaixo assinado, certifico que o cavalo a que diz respeito o presente certificado satisfaz as
seguintes condicdes:

a) Provém de um pais terceiro em que as seguintes doengas estdo sujeitas a declaracdao
obrigatoria: peste equina, tripanossomiase dos equideos, mormo, encefalomielite equina
(todos os tipos, incluindo a encefalomielite equina venezuelana), anemia infecciosa dos
equideos, estomatite vesiculosa, raiva, carbunculo bacteriano;

b) Foi examinado hoje e ndo apresenta qualquer sinal clinico de doenga (?);

¢) Nao se destina ao abate no ambito de um programa nacional de erradicagdo de uma doenga
infecciosa ou contagiosa;
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d) Desde a sua entrada no pais de expedi¢do ou, no caso de regionalizacdo oficial em con-
formidade com a legislagdo da Unifo, numa parte do territério do pais de expedigdo (%),
residiu em exploragdes sob supervisdo veterindria, alojado em estabulos separados, sem
entrar em contacto com equideos de estatuto sanitario inferior, exceto durante as corridas;

e) Provém do territorio ou, no caso de regionalizagdo oficial em conformidade com a legis-
lagdo da Unido, de uma parte do territorio de pais de expedi¢do em que:

i) a encefalomielite equina venezuelana ndo ocorreu nos dois ultimos anos,

ii) a tripanossomiase dos equideos ndo ocorreu nos seis ultimos meses,

iil) 0 mormo ndo ocorreu nos seis Gltimos meses;

f) Nao provém do territorio ou de uma parte do territorio de um pais de expedi¢ao conside-
rado, em conformidade com a legislagdo da Unido, infetado com peste equina;

g) Ndo provém de uma explora¢do sujeita a uma ordem de proibi¢do por motivos de policia
sanitaria, nem esteve em contacto com equideos de uma exploracdo sujeita a uma ordem de
proibigdo por motivos de policia sanitaria, com as seguintes condigdes:

i) no caso de ndo terem sido removidos da exploragdo todos os animais de espécies
sensiveis a uma ou mais das doengas a seguir referidas, a proibigdo teve:

— no caso da encefalomielite equina (de todos os tipos exceto encefalomielite equina
venezuelana), uma duragdo de seis meses a contar da data em que foram abatidos ou
removidos da exploragdo os equideos atingidos pela doenca,

— no caso da anemia infecciosa dos equideos, a duracao necessaria para efetuar, apos o
abate dos equideos atingidos, com um intervalo de trés meses, dois testes de Coggins
em amostras colhidas dos restantes animais, com resultados negativos,

— no caso da estomatite vesiculosa, uma dura¢do de seis meses,

— no caso da arterite viral dos equinos, uma duragdo de seis meses,

— no caso da raiva, uma duracdo de um més desde o ultimo caso registado,

— no caso do carblnculo bacteriano, uma duragdo de 15 dias a contar do Gltimo caso
registado,

il) no caso de todos os animais de espécies sensiveis a doenga terem sido abatidos ou
removidos da exploracdo, o periodo de proibi¢do sera de 30 dias, ou 15 no caso de
carbunculo bacteriano, a contar da data da limpeza e desinfecdo das instalagdes na
sequéncia da eliminagdo ou remogdo dos animais;

h) Tanto quanto ¢ do meu conhecimento, ndo esteve em contacto com equideos que sofressem
de uma doenga infecciosa ou contagiosa nos 15 dias anteriores a presente declarago.
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IV. Informacdes respeitantes a residéncia e a quarentena:

a) O cavalo deu entrada no territorio do pais de expedi¢ao em .......cocoveerveeenerererureerrieeennnes *).

b) O cavalo chegou ao pais de expedigdo a partir de um Estado-Membro da Unido Europeia (')
OU € iueereiisceierasiessecseseas et st st se b ss e e s et sesa s e s b et st aa et e s s et s e seseae b st s e et es b nae e et esessareasaetees " ).

c) O cavalo entrou no pais de expedi¢do em condigdes sanitarias pelo menos tdo rigorosas
como as estabelecidas no presente certificado.

d) Tanto quanto é possivel verificar, ¢ com base na declaragdo anexa do proprietario (') do
cavalo ou do seu representante ('), que constitui parte do presente certificado, o cavalo ndo
permaneceu continuamente fora da Unido Europeia por 90 dias ou mais, incluindo a data
prevista para o regresso em conformidade com o presente certificado, e ndo esteve fora dos
paises acima enumerados.

V. O cavalo sera expedido num veiculo previamente limpo e desinfetado com um desinfetante
oficialmente aprovado no pais terceiro de expedi¢do e concebido de modo a que os excremen-
tos, a palha e a forragem ndo possam perder-se durante o transporte.

VL. O presente certificado ¢ vélido por 10 dias.

Data Local Carimbo e assinatura do veterinario oficial (°)

Nome em maitsculas e fungoes.

DECLARACAO

EU, QDAIXO ASSINAUO ..uceireueieieieeiiteseieieei ettt teseases et et saresn et astesesase et ssssssnasestsaassssessssssssssssessasssnssnsenes

(indicar, em maiusculas, o0 nome do proprietario () ou representante do proprietario () do cavalo
acima descrito)

declaro que:

— o cavalo sera enviado diretamente das instalagcdes de expedi¢do para as instalagdes de destino,
sem entrar em contacto com outros equideos que ndo tenham o mesmo estatuto sanitario,

— o cavalo deslocar-se-4 apenas entre instalagdes aprovadas para cavalos participantes em encon-
tros por grupo/escalao (Group/Grade) na Australia, Canada, Estados Unidos da América, Hong
Kong, Japao, Singapura, Emirados Arabes Unidos ou Catar,

— o cavalo foi exportado de um Estado-Membro da Unido Europeia em ......cccccccovrcencnernncne. *.

(local, data) (assinatura)

(") Riscar o que ndo interessa.

(?) O presente certificado deve ser emitido no dia do carregamento do animal para expedi¢do para a Unido
Europeia ou no dltimo dia util antes do embarque.

(®) Decisdo 2004/211/CE da Comissdo, de 6 de janeiro de 2004, que estabelece a lista de paises terceiros e partes
dos seus territorios a partir dos quais os Estados-Membros autorizam as importagdes de equideos vivos e
sémen, Ovulos ¢ embrides de equideos e que altera as Decisdes 93/195/CEE e 94/63/CE (JO L 73 de
11.3.2004, p. 1).

(*) Inserir data [dd/mm/aaaa].

(°) Inserir nome do pais de proveniéncia do cavalo e que deve ser um dos seguintes paises: Australia, Canada,
Estados Unidos da América, Hong Kong, Japdo, Singapura, Emirados Arabes Unidos, Catar.

(°) O carimbo e a assinatura devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.
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ANEXO IX

CERTIFICADO SANITARIO
para a reentrada de cavalos registados depois de exportagio tempordria durante um perfodo inferior a 90 dias,

para participarem em acontecimentos equestres nos Jogos Olimpicos, incluindo as provas preparatérias, ou nos
Jogos Paralimpicos

Certificado n.°

Prova preparatéria para os Jogos Olimpicos em !
Aconte- rova prep @p Jog Pt Q
cimento Jogos Olimpicos em ®
especifico: L

Jogos Paralimpicos em ®

Pais terceiro de exportacdo:
(Indicar o nome do pais)

Ministério responsével:

(Indicar o nome do Ministério)

. Identificacio do cavalo

a) N.° do documento de identificaco:

b) Visado por:

(Nome da autoridade competente)

II. Origem do cavalo:

O cavalo serd expedido de:
(Local de expedigdo)

para:
(Local de destino)

por avido (1):

(Indicar o niimero do voo)

por transporte rodovidrio (1):

(Indicar o niimero da matricula)

Nome e endereco do expedidor:

Nome e endereco do destinatério:

Il Informagdes sanitdrias:
Eu, abaixo assinado, certifico que o cavalo anteriormente indicado satisfaz as seguintes condi(;ées:
a) Provém de um pais em que as seguintes doencas estdo sujeitas a declaracdo obrigatéria: peste equina, tripanos-
somfase dos equideos, mormo, encefalomielite equina (todos os tipos, incluindo a encefalomielite equina vene-
zuelana), anemia infecciosa, estomatite vesiculosa, raiva, carbunculo;

b) Foi examinado hoje e ndo apresenta qualquer sinal clinico de doenga (%);

¢) Ndo se destina a abate no 4mbito de um programa nacional de erradicagio de uma doenga contagiosa ou
infecciosa;

d) Desde a sua entrada no pais de expedico, residiu em exploracdes sob supervisdo veterindria, alojado em estdbulos
separados, sem entrar em contacto com equideos de estatuto sanitério inferior, excepto durante os concursos;
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€) Provém do territério ou, no caso de regionalizagdo oficial em conformidade com a legislagdo comunitéria, de uma
parte do territério de um pais terceiro em que:
i) a encefalomielite equina venezuelana nio ocorreu nos dois Gltimos anos,
ii) a tripanossomiase dos equideos ndo ocorreu nos seis dltimos meses,
ili) 0 mormo ndo ocorreu nos seis Gltimos meses;

f) Nio provém do territério ou de uma parte do territério de um pais terceiro considerado, em conformidade com a
legislagdo comunitdria, infectado de peste equina;

¢) Nido provém nem de uma exploragdo que esteve/tem estado sujeita a uma ordem de proibicdo por motivos de
sanidade animal, nem esteve/tem estado em contacto com equideos de uma exploragdo sujeita a uma ordem de
proibigio por motivos de sanidade animal, com as seguintes condigBes:

i)no caso de nfo terem sido removidos da exploracio todos os animais de espécies sensiveis a uma ou mais das
doencas a seguir referidas, a proibi¢do teve uma duragdo:

— no caso da estomatite vesiculosa, de seis meses,

— no caso da encefalomielite equina, de seis meses a contar da data em que foram abatidos ou removidos das
instalacBes os equideos atingidos pela doenca,

— no caso da anemia infecciosa, a duragio necessaria para efectuar, ap6s o abate dos equideos atingidos, com
um intervalo de trés meses, dois testes de Coggins em amostras colhidas dos restantes animais, com
resultados negativos,

— no caso da raiva, de um més a contar do ltimo caso,
— no caso do carbunculo, de 15 dias a contar do dltimo caso,

ii

=

no caso de todos os animais de espécies sensiveis & doenca terem sido abatidos ou removidos da exploragdo, o
periodo de proibicdo serd de 30 dias, ou 15 no caso do carbtinculo, a contar da data da limpeza e desinfeccio
das instalacbes na sequéncia da eliminagio ou remogdo dos animais;

h) A meu conhecimento, nio esteve em contacto com equideos que sofressem de uma doenca infecciosa ou
contagiosa nos 15 dias anteriores a presente declaragio.

IV. Informacdes respeitantes a residéncia e a quarentena:

a) O cavalo entrou no territério do pais de expedicio em (indicar a data);

b) O cavalo chegou ao pais de expedicio em proveniéncia quer de um Estado Membro da Unido Europeia (1),

quer () (indicar o nome do pais em proveniéncia do qual o cavalo chegou ao pais de exportagio),
sendo este dltimo um dos paises do mesmo grupo sanitdrio enumerados na lista constante do anexo I da Decisdo
2004/211/CE;

¢) O cavalo entrou no pais de expedi¢io em condigBes sanitdrias pelo menos t3o rigorosas como as estabelecidas no
presente certificado;

d) Tanto quanto é possivel verificar e com base na declaracdo anexa (que faz parte do certificado) do proprietério (1)
ou do representante do proprietrio () do cavalo, o cavalo nio permaneceu continuamente fora da Unido
Europeia durante 90 dias ou mais, incluindo a data prevista para o regresso em conformidade com o presente
certificado, e ndo esteve fora dos paises acima referidos.
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V. O cavalo serd expedido num vefculo previamente limpo e desinfectado, com um desinfectante oficialmente reco-
nhecido no pais de expedicdo, e concebido de modo a que os excrementos, a palha e a forragem ndo possam perder-
se durante o transporte.

VI O presente certificado é vilido por 10 dias.

Data Local Carimbo e assinatura do veterindrio oficial ()

Apelido em maifisculas e cargo:

DECLARACAO

Eu, abaixo assinado,

[indicar, em maitsculas, o nome do proprietario () ou representante do proprietério (!) do cavalo acima descrito]
declaro que:

— o cavalo serd expedido directamente das instalagdes de expedigdo para as instalagdes de destino, sem entrar em
contacto com outros equideos que ndo tenham um estatuto sanitirio equivalente,

— o cavalo deslocar-se-4 apenas entre instalagdes sob a supervisdo das autoridades centrais competentes do pafs de
expedicio,

— o cavalo foi exportado de um Estado-Membro da Unido Europeia em (indicar a data)

Local e data) (Assinatura)

(1) Riscar o que ndo interessa.

(%) O certificado deve ser emitido no dia do carregamento do animal para expedigdo para a Unido Europeia ou no fltimo dia ttil antes do
embarque.

(%) A cor do carimbo e da assinatura deve ser diferente da do modelo impresso.
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ANEXO X

CERTIFICADO SANITARIO

para a reentrada na Unido de cavalos registados apos exportagdo temporaria para os Estados
Unidos da América e para o México durante um periodo inferior a 30 dias para participarem em
concursos em Miami e na area metropolitana da Cidade do México

Certificado N.% ..o

Acontecimento especifico: Participagdo no LG Global Champions Tour em Miami, Estados Unidos da América, e
na area metropolitana da Cidade do México, México, em abril de 2016

Pais terceiro de expedigao: México
MINISEENO FESPONSAVEL: ..ottt (indicar o nome do Ministério)
|.  Identificagao do cavalo

a) N.°do documento de identifiCACED: ...........coiiiiiiiii e

D) VISAAO PO .ot
(nome da autoridade competente)

II.  Origem do cavalo

O cavalo Serd eXPedit ! ... i e e
(local de expedigao)

(local de destino)

POF @VIBIO. ..ttt h et et et
(nimero do voo)

Nome € eNdereCo dO EXPEUIAON: ... .. . ittt ee et ettt e et e e e e et e e e e ettt e e e et et e e e et e e e e e e e

Nome € enderego do deSHNATANIO! ... .....iiiiiii e ettt
Ill. Informagdes sanitarias

Eu, abaixo assinado, certifico que o cavalo acima indicado satisfaz as seguintes condigées:

a) provém de um pais terceiro em que as seguintes doengas estéo sujeitas a declaragao obrigatéria: peste equina,
tripanossomiase dos equideos, mormo, encefalomielite equina (todos os tipos, incluindo a encefalomielite
equina venezuelana), anemia infeciosa dos equideos, estomatite vesiculosa, raiva, carbunculo bacteriano;

b) foi examinado hoje e n&o apresenta qualquer sinal clinico de doenga (');

c) Nao se destina ao abate no ambito de um programa nacional de erradicagdo de uma doenga infeciosa ou
contagiosa;

d) desde a sua entrada no pais terceiro ou, no caso de regionalizagéo oficial em conformidade com a legislagédo da
Unigo, numa parte do territério do pais terceiro (%), residiu em explorages sob supervisao veterinaria, alojado
em estdbulos separados, sem entrar em contacto com equideos de estatuto sanitario inferior, exceto durante as
competicbes;
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e) provém do territério ou, no caso de regionalizagéo oficial em conformidade com a legislagéo da Unido, de uma
parte de um pais terceiro em que:

i) a encefalomielite equina venezuelana ndo ocorreu nos dois Ultimos anos,
ii) a tripanossomiase dos equideos ndo ocorreu nos seis Ultimos meses,
iii) o mormo n&o ocorreu nos seis Ultimos meses;

f)  ndo provém do territério ou de uma parte do territério de um pais terceiro considerado, em conformidade com a
legislagédo da Unido, infetado com peste equina;

g) nao provém de uma exploragdo sujeita a uma medida de proibigdo por motivos de policia sanitaria, nem esteve
em contacto com equideos de uma exploragdo sujeita a uma medida de proibicdo por motivos de policia
sanitaria com as seguintes condigdes:

i) no caso de n&o terem sido removidos da exploragédo todos os animais de espécies sensiveis a uma ou
mais das doencas a segulir referidas, a proibigdo teve uma duragao:

— no caso da encefalomielite equina, de seis meses a contar da data em que foram abatidos ou
removidos da exploragéo os equideos atingidos pela doenga,

— no caso da anemia infeciosa dos equideos, a duragdo necesséria para efetuar, apés o abate dos
equideos atingidos, com um intervalo de trés meses, dois testes de Coggins em amostras colhidas
dos restantes animais, com resultados negativos,

— no caso da raiva, de um més desde o Ultimo caso registado,
— no caso do carbunculo bacteriano, 15 dias a contar do ultimo caso registado,

ii) no caso de todos os animais de espécies sensiveis a doenga terem sido abatidos ou removidos da
exploragao, o periodo de proibicdo serd de 30 dias, ou 15 no caso de carbunculo bacteriano, a contar da
data da limpeza e desinfe¢do das instalagdes na sequéncia da eliminagdo ou remogéo dos animais;

h) provém de uma exploragéo:

i) que nao foi sujeita a uma medida de proibicdo por estomatite vesiculosa, ndo tendo o animal entrado em
contacto com equideos de uma exploragao que tenha sido sujeita a uma tal medida de proibi¢do durante
os Ultimos seis meses (%), quer

ii) que se encontrava indemne de estomatite vesiculosa no periodo de 30 dias que antecedeu a expedigdo e
na qual o animal esteve protegido de insetos vetores durante esse periodo e onde ele foi submetido a um
dos seguintes testes sanitarios realizados numa amostra de sangue recolhida apés 21 dias a contar do
inicio do periodo de prote¢do contra o vetor:

— um teste de neutralizagdo do virus, com resultados negativos a uma diluigdo serolégica de
1 para 12 (%),

— um teste serolégico, com resultados negativos, efetuado em conformidade com o capitulo 2.1.19,
ponto B(2), do Manual de Testes para Diagndstico e de Vacinas para Animais Terrestres da
Organizagao Mundial da Satde Animal (OIE) (°);

i) O equideo, tanto quanto me é dado conhecer, ndo esteve em contacto com equideos atingidos por uma doenca
ou infegédo contagiosa nos 15 dias anteriores a esta declaracéo.

Informagées respeitantes a residéncia e a quarentena:
a) O cavalo deu entrada em territdrio MEXICAN0 €M .. ....iuiiiiii it e e e e *);

b) O cavalo chegou ao México em proveniéncia de um Estado-Membro da Unido Europeia ou dos Estados Unidos
da América;

c) Tanto quanto pode ser determinado, o cavalo nédo esteve fora da Unido Europeia durante um periodo continuo
de 30 ou mais dias, incluindo a data de regresso marcada em conformidade com o presente certificado, e nao
esteve fora do México ou dos Estados Unidos da América desde que saiu da Unido Europeia.
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V. O cavalo sera expedido num veiculo previamente limpo e desinfetado com um desinfetante oficialmente aprovado no
pais terceiro de expedi¢do e concebido de modo a que os excrementos, a palha e a forragem ndo possam perder-se

durante o transporte.

VI. O presente certificado é véalido por 10 dias.

Data

Local

Carimbo e assinatura do veterinario oficial (')

Nome em mailsculas e fungées.

(") O carimbo e a assinatura devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

(") O presente certificado deve ser emitido no dia do carregamento do animal para expedi¢éo para a Unido Europeia ou no dltimo dia util

antes do embarque.

(®) Deciséo 2004/211/CE da Comissdo, de 6 de janeiro de 2004, que estabelece a lista de paises terceiros e partes dos seus territérios a
partir dos quais os Estados-Membros autorizam as importagées de equideos vivos e sémen, évulos e embrides de equideos e que
altera as Decisées 93/195/CEE e 94/63/CE (JO L 73 de 11.3.2004, p. 1).

(®) Riscar o que n&o interessa.

(%) Inserir data de entrada [dd/mm/aaaa].



